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Avant-propos

:1998(E/F/R)

EtSO—Organisation mtemationate de normaisaton) est_u
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comi{€s

I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en(génér

comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre inté
étude a le droit de faire partie du comité technigue“créé a

organisations internationales, gouvernementalgs et non (¢

tales, en liaison avec I'lSO participent également aux travau
bore étroitement avec la Commission électrotechnique inter
en ce qui concerne la normalisation électretechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comit

sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publig
Normes internationales requiert 'approbation de 75 % au T

mités membres votants.

e fédération
membres de
al confiée aux
essé par une
cet effet. Les
ouvernemen-
. L'ISO colla-
ationale (CEIl)

Es techniques
ation comme
noins des co-

La Norme internationale’ISO 6811 a été élaborée par le conjité technique

ISO/TC 4, Roulements, sous-comité SC 7, Rotules lisses.

Cette deuxieme édition annule et remplace la
(ISO 6811:1983), dont elle constitue une révision technique.

L'annéxe A de la présente Norme internationale est donnée
titre d'information.

pren

niere édition

uniquement a
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BCEMMUPHON d

(komMUTETOB-Y

efepaumell HaUMOHanbHbIX OpraHn3auMin no CTaHpapTU3aumm
eHoB WCO). PaspaboTka MexpyHaponHbix CTaHOapToOB OCYy-

wecTsnaeTca IexHnyeckumm kommtetamm MCO. Kaxabii KOMUTET-4eH, 3aWH-

TepeCOBaHHbIY
KOMUTET, NM§

pofHble npas
ume CBA3N C
CTaHpapTV3au
TpyaHUYeCTBe

MNpoekTbl Me

Tamu, pacchl]

BaHe B Kad

MeHbllen Mq

roNIoCoOBaHMN.

MexayHapoH

Tetom NCO/T
noawmunHuKN

Hactoswee B

(MCO 6811:19

MpunoxeHne A

dopmaumu.

B [eATeNbHOCTW, ONnA KOTOPOW Obln CO3haH TeXHUYeckui
eT NpaBo ObiTb NpefCcTaBieHHbIM B 3TOM KoMuTeTe. MexayHa-
ITENbCTBEHHbIE U HEMPABUTENbCTBEHHbIE OpraHu3auuy, nMeto-
NCO, Takxe MpuHMMalOT ydacTne B paboTax. YTo KacaetcAa
hn B obnactu anektpotexHukn, MCO paboTaeT B TeCHOM CO-
c MexgyHapogHom SnekTpoTexHuyeckon Komuccmen (MIK).

ayHapoaHbix CTaHOapTOB, MPUHATbIE TEXHUYECKMUN KOMUTES
alTCA KOMUTETaM-4YfleHaM Ha ronocoBaHue. Wx onybnuko-
bcTBe MexayHapoaHbix CTaHnapToB TpebyeT ofobpeHisJno
pe 75 % KOMWTETOB-YNEHOB, MPUMHMMAOWMX Yy4adme B

bIn Ctanpapt NCO 6811 6bin pa3paboTtaH TexHudecknm Komu-
4, MopwwmnHuku kadeHnsa, nopgkomutet MK 7, Cehepuyeckmne
[KOSIbXXEHWA.

fopoe wun3naHWe aHHynuMpyeT 1 3aMeHAeT NepBoe u3faHue
83), ABNAACL ero TeXHN4YeCckUM NepecMoTPOM.

HacToAwero MexayHaponHoero CraHgapTa gaHo TOMbKO 4iA UH-
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Spherical plain Rotules lisses — Ccpepurueckne

bearings — Vocabulaire NOAWMNMNHUKN

Vocabulary CKOJb)XEHNS)5+—
CnoBapb

1 Scopeé

This Intern

htional Standard presents

general tefms and definitions rele-

vant to the
bearings.

bearing pa
ments, and

NOTE — In
definitions U
languages
sian), this |
the equivalg
the German
lished unde
member b
However, @
tions given |
be consider
tions.

b field of spherical plain
t deals with bearings,
[ts and features, move-
les and rod ends.

addition to terms and
sed in the three official ISO
English, French and Rus-
ternational Standard gives
nt terms and definitions in
language; these are pub-
I the responsibility of the
bdy for Germany (DIN).
nly the terms and defini-
h the official languages. can
bd as ISO terms and“defini-

1 Domaine d'application

La présente Norme internatiepalée
définit les termes relatifs aux\rotu-
les lisses. Elle traite des rotdles et
de leurs parties constitltives, des
mouvements, des angles et des
embouts.

NOTE — En complément des termes
et définitions tilisés dans les trois lan-
gues officieltes de I'lSO (anglais, fran-
cais et\russe), la présente Norme
internationale donne les termes et dé-
finitions dans la langue allemande; ces
termes et définitions sont publiés sous
la responsabilité du comité membre de
I'Allemagne (DIN). Toutefois, seuls les
termes et définitions donnés dans les
langues officielles peuvent étre consi-
dérés comme étant des termes et dé-
finitions de I'lSO.

1 O6nactb npumeHeHus

Hactoawmn MexayHa
O0apT COOEePXMT OCHOB
MW onpegenennsa, OT
cchepudeckmM nopwur
XeHua. OH panpocTpaH
WUAHUKK, geTanu noay
3NeMeHTbI, OBUXeHNS,
CTOBVIKM.

NMPUMEYAHVE — B |
TeEpMUHAM 1 onpepene
oprLmManbHbIX  A3bIKax

CKOM, (PpaHLY3CKOM 1
croAawmn  MexayHapoaH
BKJIIOYAET Takxe 3KBUBAJ
Hbl 1 onpegeneHna Ha He
ST TepMUHbI NyBANKYIO
CTBEHHOCTb KomuTteTa-yJ
(OWH). OpHako, TOMbK
onpenenexHns, npueeneH
UManbHbIX A3bIKAX, MOTYT
MVHaMK1 1 onpefeneHuns

ofHbIn CTaH-
Hble TepMUHbI
HocAlneca K
HUKaAM CKOMb-
AeTcA Ha nop-
WMHUKOB N 1X
Yyribl W XBO-

ornonHeHne K
HUAM  Ha  Tpex
NCO (aHrnuin-
PYCCKOM) Ha-
b CraHgapT
eHTHblE TepMU-
MELIKOM A3bIKE.
TCA nop OTBeT-
eHa [epmaHuu
TEPMUHbI 1
Hble Ha odom-
cymTaThCA TEp-
n 1CO.

2 Princi

ples and rules

followed

2.1 Constitution of the

vocabulary
The vocabulary comprises

a) terms, with their definition, in
systematic order (see clause 3);

2 Principes
d'établissement et regles
suivies

2.1 Constitution du
vocabulaire

Le vocabulaire comporte

a) des termes, avec leurs défini-
tions, en ordre systématique (voir
article 3);

2 [puHUMNBI U NpaBuna

NoCTPOeHusA

2.1 Copep>xaHue cnosaps

CnoBapsb BKoYaeT B cebn

a) TepMUHbI C X OnpeaeneHnAMM
B CUCTEeMATM3UPOBAHHOM MO-
pAanke (cM. pa3spen 3);
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b) figures with index numbers of
relevant terms (see clause 4);

c) alphabetical listings of the

terms, with their index numbers
(see the index).

2.2 Constitution of clause 3 on

b) des figures avec les indices de
classement des termes concer-
nés (voir article 4);

c) des index alphabétiques des ter-

mes, avec leur indice de classe-
ment.

2.2 Constitution de l'article 3

©1S0O

6) YepTexun C MHAEKCHLIMU HOMepa-
MW COOTBETCTBYIOLIMX TEPMUHOB
(c™m. pasnen 4);

B) andpaBUTHbIA yKaszaTeNb TepMu-

HOB C WX WHOEKCHbIMU HOMepa-
MU (CM. yKa3zaTenb).

2.2 CrpykTypa pasgena 3,

terms and definitions

The terms anfd definitions are given
in groups and subgroups, arranged
in systematic|order.

A two-digit perial number is as-
signed to ea¢h group, e.g. 01, 02,
etc.

Each group |is divided into sub-
groups, to dach of which is as-
signed a foldr-digit serial number,
the first two|digits being those of
the group. E4ch entry (a term with
its definition)|is assigned a six-digit
index numbef, the first four digits
being those of the subgroup.

A term printefl in bold typeface in a
definition is dgfined in another entry
in this International Standard. The
basic form df each such term is
included in the alphabetical index,
where the index number of the cor-
responding entry is shown.

concernant les termes et
définitions

Les termes et leurs définitions sont
classés en groupes et sous-grou-
pes, présentés en ordre systémati-
que.

Chague groupe regoit un numéro
d'ordre a deux chiffres, par exemple
01, 02, etc.

Chague groupe est divisé en sous-
groupes dont chacun recgoit G0’ nu-
méro d'ordre a quatre chiffres, les
deux premiers étant . le- numéro
d'ordre du groupe. Chaque entrée
(c'est-a-dire un terme et le texte de
sa définition) estyenfin repérée par
un indice de.classement a six chif-
fres dont les.quatre premiers sont le
numéro d’ordre du sous-groupe.

Dans+le texte d'une définition, tout
terme imprimé en caractéres gras
est défini dans une autre entrée de
la présente Norme internationale. Le
libellé original de chaque terme ainsi
repris en gras se retrouve dans
I'index alphabétique, qui indique
I'indice de classement de I'entrée
en question.

copepxaujero Tepmulibi 1
onpepneneHns

TepMuHbl 1 QnpefeneHna patoTCA
rpynnamu u10grpynnamii, pacnono-
XEHHBbIMU (B-CUCTEeMaTN3)IPOBAHHOM
NOPALKE.

Kaxoom rpynne npucesanpaeTca OBY-
3HaYHbIN CEPUNHBIA HOMEP, Hanpu-
mep 01, 02 n T.0.

Kaxpaa rpynna nogpasgenAeTca Ha
NOArpPYNMbl, KaXA0W 13 KgTopbIX Npu-
CBANBAETCA YeTblpexaHayHbIN cepuii-
HbIA HOMep, MepBble |[1Ba 3HaKa
KOTOpPOro  npepctaBnawpt  cobow
HoMep rpynnbl. Kaxpon ¢Tathe (Tep-
MUHY C €ero onpepeneHuem) npu-
CBaMBAETCA LEeCTU3HAYHBIN HOMEP,
nepBble YeTbipe 3HaKal KoToporo
MOEHTWNYHbI O0O03HaYeHVH noarpyn-
Mbl.

TepMuH, HaneyaTaHHbIN| >XUPHBIM
WpnpTOM B OnpefeneHyu, onpepe-
NAeTCA APYron CTaTben HacToAWero
MexgyHapogHoro CraHgapta. OCHOB-
HaA chopmMa Kaxgporo TRKOro Tep-
MUHA BKMOYaeTcA B afidpaBUTHBbIN
yKkasaTtenb, rge MNpUBOAWUTCA HOMEP
COOTBETCTBYIOLEN CTaTbY.

2.3 Constitution of clause 4
on figures

Each figure gives the index num-
bers of relevant terms. A figure
usually shows only one example of
the several existing forms of a
bearing or part. In most cases the
figures are simplified and leave out
unnecessary details.

2.3 Constitution de I'article 4
concernant les figures

Sur chaque figure sont donnés les
indices de classement des termes
qgu’'elle concerne. La figure ne re-
présente généralement qu'un
exemple parmi plusieurs formes
existantes d'une rotule ou d'un élé-
ment. Dans la plupart des cas, les
figures ont été simplifiées en suppri-
mant les détails peu importants.

2.3 CrpykTypa pasgena 4,
cofiepXxallero YepTexmu

Ha kaxpom YepTexe fHaHbl HoMepa
COOTBETCTBYIOWMX  TepMuHOB. Ha
yepTexe OObIYHO YKA3bIBAETCA TONb-
KO OfWH  TMpUMep  HEeCKOMbKUX
CYWeCTBYIOWMX POpM  MOALIMNMHAKA
vnn fnetanv. B GONbLIMHCTBE Cryyaes
yepTexu yrIpolweHbl W Ha  HUX
OTCYTCTBYIOT V3AWLIHME SNEMEHTbI.
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2.4 Constitution of the index

The index includes all terms given
and defined in clause 3. Multiple-
word terms appear in alphabetical
order both by natural order of words
and by their key words.

The index refers to the index num-
ber of the entry in clause 3 where
the term is defined.

2.4 Constitution de l'index
alphabétique

L'index alphabétique comprend tous
les termes donnés et définis dans
I'article 3. Les termes composés de
plusieurs mots sont répertoriés al-
phabétiguement a la fois par leur
mot initial et par chacun des consti-
tuants caractéristiques (mots clés).

L'index alphabétique donne l'indice
de classement de l'entrée selon

ISO 6811:1998(E/F/R)

2.4 CrpykTtypa andaBUTHbIX
yKasarenen

AndaBUTHBIN yKasaTeNb BKMOYaET B
cebA BCe TePMUHbI, MPUBEREHHbIE ©
onpependemble B pa3gesne 3. MHoro-
CNOBHblEe  TEPMUHbI  MPUBOAATCA B
andaBUTHOM MopAagke Kak — ecTe-
CTBEHHOrO PacnonoXeHusa Crnos, Tak
N X KIIOYEBbIX CIOB.

AndaBUTHBIN yKa3aTeNb faeT CCbIKy
HA HOMep (TaThi R pasfene 3, B

I'article 3 ou le terme est défini.

KOTOpPOM OnpefenseTed TepMuH.
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3 Terms and definitions

01

bearings

support or a guide by means of which a moving part is
located with respect to other parts of a mechanism
[ISO 4378-1]

01.01
plain bearmgs

bearing in
[ISO 4378-1]

01.01.01
spherical plain bearing

plain bearing, designed primarily for oscillatory, tilting
and slow rotgtional movements, in which the sliding
contact surfages are spherical

Figures 1 to 4.

01.01.02
radial spherical plain bearing

spherical plajn bearing intended to support primarily
radial load

Figures 1, 2, 3, 6.

01.01.03
radial contact spherical plain bearing

radial spherjcal plain bearing having a nominal
contact angle of 0°

Figures 1, 6.

01.01.04
spherical plain bearing outer ring with ball
stud

©1S0O

3 Termes et définitions

01

paliers

support ou guide qui détermine la position d'une piéce
mobile par rapport aux autres piéces d'un mécanisme
[ISO 4378-1]

01.01
pallers Ilsses

ment du au gllssement [ISO4378 1] N

01.01.01

rotule lisse
palier lisse concu essentjelfement pour| permettre
des mouvements d'oscillation, de déversement et de
rotation lente et dont.lés surfaces de glissement sont
sphériques

Figures 1 a 6.

01.01:02

rotule lisse radiale
rotule lisse destinée a supporter des charges essen-
tiellement radiales

Figures 1, 2, 3, 6.

01.01.03
rotule lisse radiale a contact radial

rotule lisse radiale ayant un angle de contact nomi-
nal de 0°

Figures 1, 6.

01.01.04

bague extérieure de rotule lisse aveg¢ pivot a
rotule

spherical plain bearing in which a ball stud is
mounted in place of an inner ring

Figure 6.

01.01.05
spherical plain bearing with stud
spherical plain bearing in which a stud is mounted

Figure 7.

rotule lisse dans laquelle est monté un pivot a rotule
a la place de la bague intérieure

Figure 6.

01.01.05
rotule lisse avec pivot
rotule lisse dans laquelle est monté un pivot

Figure 7.
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3 TepmuHbl U onpeaeneHusn

01

noawvnHUKn

oropa unu

Hanpaenawwan, KoTopaa onpenenAaeT nono-

XEHWe OBUXYLIUXCA YacTel MO OTHOLEHUIO K APYram
yacTaM MexaHusma [UCO 4378-1]

01.01

noAWNMNHNKN CKOJIb)XXeHUA

noawvnHnE

CKOJTbXEHM

01.01.01

chepuue
nopwunH
BUMO, ANA K

KV NOAWWNMHUK CKOJIb)KEHUNA
K CKOJSIb)XEHWA, NpefHa3HayYeHHbIN Kak npa-
onebaTtenbHOro, HakNOHHOrO U MEeANeHHoro

BpALLATENBHOrO OBUXEHWNN, Y KOTOPOro KOHTaKTHblE MO-

BEPXHOCTN

Yept. 1 no

01.01.02

CKOMNbXEHUA UMEIOT cdpepryeckyto dpopmy

Y

panwanbul:ﬁ 1 paguanbHO-YNOPHbINA

cchepn
chepuryecs
YEeHHbIN O
Harpysku

Yepr. 1, 2,

CKVA NOALIMMHUNK CKOMb)XeHUA
(M NOAWMMHUK CKOMbXEHUA, NpefHasHa-
A BOCMPUWATWA, KaK MpaBWIO, PaauanbHoOw

B, 6.

01.01.03

panwanbrtlﬁ ccpepuryeckuii NOAMWNITHNK

CKONbX
chepuyecs
HbIM YTTIOM

Yepr. 1, 6.

01.01.04

HMA
KA NOALIMMNHUK CKOABXEHUA C HOMWHAlb-
KOHTakTa 0°

Hapy)XHOe KonbLo ccheprnieckoro NOAQWNNHNKA
CKONbX 1A A

chepryeckuin NOAWUNMHUK CKOJNbXXEHUA, B KOTOPbI
BMECTO BHYTPEHHero Kofiblla MOHTUPYETCA LWapoBan

uanda
Yepr. 6.

01.01.05

ISO 6811:1998(E/F/R)

3 Benennungen und Definitionen

01

Lager

Maschinenelement zur Stltzung oder Fihrung und
Fixierung eines bewegten Maschinenteiles gegenlber
anderen Maschinenteilen [ISO 4378-1]

01.01
Gleitlager

ist [ISO 4378-1]

01.01.01

Gelenklager
Gleitlager, das in ersterLinie fir Schwenk-, Kipp- und
langsame Drehbewegungen ausgelegt i$t und dessen
Gleitflachen kugelformiig sind

Bilder 1 bis 6.

01.01.02

Radial-Gelenklager
Gelenklager, das in erster Linie zur Adfnahme einer
Radiallast bestimmt ist

Bilder 1, 2, 3, 6.

01.01.03

Radial-Gelenklager mit radialer
Beriihrungslinie

Radial-Gelenklager,

kel 0° ist

Bilder 1, 6.

dessen Nenn-Bgrthrungswin-

01.01.04
Kugelbolzen-Gelenklager
Gelenklager. in dem anstelle eines Inhenringes ein

cchepuyeckmnii NOAWNMHVK CKOJIb)XEHUA C
uancon

cchepryecknii NOAWUNNHUK CKONbXEHUSA, B KOTOPLIN

MOHTUpYyeTcA Landa

Yepr. 7.

Kugelbolzen montiert ist
Bild 6.

01.01.05
Bolzen-Gelenklager
Gelenklager, in dem ein Bolzen montiert ist

Bild 7.
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01.01.06

angular contact radial spherical plain
bearing

radial spherical plain bearing having a nominal

contact angle larger than 0° up to 30°

Figures 2, 3.

01.01.07
thrust spherical plain bearing

©1S0O

01.01.06

rotule lisse radiale a contact oblique

rotule lisse radiale ayant un angle de contact
nominal supérieur a 0° et jusqu’a 30°

Figures 2, 3.

01.01.07
rotule lisse axiale

spherical plafmbearing mtendedtosupport prmarty —Totute tisse destmée g supporter des thanges essen-

axial load

Figures 4, 5.

01.01.08
axial conta¢t spherical plain bearing

thrust spheltcal plain bearing having a nominal
contact angle 7 = 90°

Figure 4.

01.01.09
angular contact thrust spherical plain
bearing
thrust spheiical plain bearing having a nominal
contact angle larger than 30° but less than 90°

Figure 5.

02 Spheri¢al plain bearing features and
parts

02.01 Features

02.01.01

tiellement axiales

Figures 4, 5.

01.01.08

rotule lisse axiale’a contact axial
rotule lisse axiale ayant un angle de contact
nominal de €,='90°

Figure 4«

01.01.09

rotule lisse axiale a contact oblique
rotule lisse axiale ayant un angle de contact
nominal supérieur a 30° mais inférieur a 9¢°

Figure b.

02 Caractéristiques physiques et é|Jéments
des rotules lisses

02.01 Caractéristiques physiques

02.01.01

bearing bore
inside surface of an inner ring or shaft washer of a
spherical plain bearing

Figures 8, 9, 10.

02.01.02

bearing outside surface

outside surface of an outer ring or housing washer
of a spherical plain bearing

Figures 8, 9, 10

alesage de la rotule
surface intérieure de la bague intérieure ou de la
rondelle arbre d'une rotule lisse

Figures 8, 9, 10.

02.01.02

surface extérieure de la rotule

surface extérieure de la bague extérieure ou de la
rondelle logement d’une rotule lisse

Figures 8, 9, 10.
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01.01.06

paananbHO-yNopHbIA cpepunyeckuin
MOALINMHMK CKOJIbXXEHMA

chepuyecknini NOAWMNMHUK CKONbXXEHUA C HOMUHASb-

HbIM YrnoM KOHTakTa cBbilwe 0° go 30°

Yeprt. 2, 3.

01.01.07
YNOPHbIA 1 YNOPHO-PaAnanbHbiii ccheprHecknin

ISO 6811:1998(E/F/R)

01.01.06

Radial-Gelenklager mit schriéger
Beriihrungslinie

Schrag-Gelenklager

Radial-Gelenklager mit einem Nenn-Berlhrungs-

winkel Uber 0° bis 30°

Bilder 2, 3.

01.01.07
Axial-Gelenklager

NoALWMNMTANK CKONMBIKCRANA
cd)epmqecuvu?l noAWNHUK CKONbXeHWA, rnpeaHa3Ha-
YeHHbIN Onfi BOCNPUATUA, KaK MPaBUno, OCEBbIX Harpy-
30K

Yeprt. 4, 5.

01.01.08

YNOpHbIii [chepuyecknii NOQWNNHNK
CKOMNbXXEHNA

cchepuyeckmini NOAWMMHUK CKOMbXEHUA, C HOMU-

HalnbHbIM Y[NOM KOHTaKTa T = 90°

Yepr. 4.

01.01.09

YNOpPHO-paAViaNbHbIN cchepuyecknin
MOALIMNIHUK CKOJIbXXEHMA

chepuyecknii  NOAWUMNHUK CKOJMBXEHUA, C-HOMU-

HanbHbIM YoM KOHTakTa 6onblue 30°, Ho MeHee) 90°

Yepr. 5.

02 >SnempeHTbl N geTann cchepuryeckmnx
MOAWMVINHVNKOB CKONbKeHNA

02.01 dnemeHTbl

02.01.01

Gelenklager—das—merstertme—zor—Agfnahme einer

Axiallast bestimmt ist
Bilder 4, 5.

01.01.08

Axial-Gelenklager mit axialer
Beriihrungslinie

Axial-Geleénklager, dessen Nenn-Berdhrungswinkel

7= 90° st

Bild 4.

01.01.09

Axial-Gelenklager mit schriger
Beriihrungslinie

Axial-Gelenklager mit einem Nenp-Berlhrungs-

winkel Gber 30°, jedoch unter 90°

Bild b.

02 Gelenklager-Merkmale und -Teile

02.01 Merkmale

02.01.01

OoTBepcTne noawlnnHnKa
BHYTPEHHAA MOBEPXHOCTH BHYTPEHHEero uin Tyroro
Konbua cdaepvmecxoro noawnnHMKa CKoJibXXeHuA

Yepr. 8, 9, 10.

02.01.02

Hapy)XHaA NOBEepPXHOCTb NOALUNMTHUKA

HapyXHaa NMOBEPXHOCTb HAPYXHOro u1in cBobogHoOro
Konbua CCbepl/I‘-IECKOFO noawnnHMUKa CKoJibXXeHuA

YepT. 8, 9, 10.

Lagerbohrung
innere Oberflache eines Innenringes oder einer
Wellenscheibe eines Gelenklagers

Bilder 8, 9, 10.

02.01.02

Mantelflache

LagerauBenflidche

duRere Oberflache eines AuBenringes oder einer
Gehausescheibe eines Gelenklagers

Bilder 8, 9, 10.
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02.01.03

sphered outer surface

surface of an inner ring, shaft washer or ball stud
intended to make sliding contact with the outer ring,
housing washer or rod end eye and having a convex
surface being part of a sphere

Figures 6, 8, 10, 23.

02.01.04
sphered in

©1S0O

02.01.03

surface extérieure sphérique

surface de la bague intérieure, de la rondelle arbre
ou du pivot a rotule, de forme convexe partiellement
sphérique, assurant un contact glissant avec la bague
extérieure, la rondelle logement ou |'ceil d’embout

Figures 6, 8, 10, 23.

02.01.04

surface of an jouter ring, housing washer or rod end
eye intended|to make sliding contact with the inner
ring, shaft washer or ball stud and having a concave
surface being|part of a hollow sphere

Figures 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
sliding contact surface
y
those parts |of the sphered outer surface and
sphered inn¢r surface of a spherical plain bearing
which are in qontact

Figures 1 to §.

02.01.06
face

that surface qf a ring, washer or rod end_eye which
is nominally jperpendicular to the axis(of“the ring,
washer or rofl end eye

Figures 8, 23.

02.01.07
back face
that face of|an<angular contact radial spherical
plain beari or of an angular contact thrust

surface de la bague extérieure, de la ronL:IeIIe loge-

ment ou de |'ceil d’'embout, de forme’concave par-
tiellement sphérique, assurant un“contdct glissant
avec la bague intérieure, la rondelle arbre ou le
pivot a rotule

Figures 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05

surface de glissement
y

parties desysurfaces intérieure et extérieire sphéri-
ques d‘une rotule lisse au contact I'une dg I'autre

Figures 1 a 6.

02.01.06
face

surface d'une bague, d'une rondelle oli d'un ceil
d’embout nominalement perpendiculaire [a I'axe de
cette bague, de cette rondelle ou de cet ceil d’embout

Figures 8, 23.

02.01.07

face arriére
face d'une rotule lisse radiale a contact pblique ou
d'une rotule lisse axiale a contact obliqtre destinée

spherical plain bearing which is intended o support
axial load

Figures 9, 10.

02.01.08

front face

that face of an angular contact radial spherical
plain bearing or of an angular contact thrust
spherical plain bearing which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

Figures 9, 10.

a supporter les charges axiales

Figures 9, 10.

02.01.08

face avant

face d'une rotule lisse radiale a contact oblique ou
d'une rotule lisse axiale a contact oblique opposée
a la face arriére et qui ne supporte pas de charge
axiale

Figures 9, 10.
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02.01.03

cchepurueckan Hapy)XKHas NOBEPXHOCTb
NOBEPXHOCTb BHYTPEHHEro Konbula, Tyroro Kosnbua
unv  wapoBon Uandbl, npencrtasnAwowas  coboi
BbIMYKNYIO YacTb cdoepbl 1 NpeaHasHayeHHas anAa obpa-
30BaHMWA KOHTAKTa CKOMbXEHNA C HAPYXHbIM, cBo6oA-
HbIM KOJIbLLIAMMW /11 KOJIbLIOM XBOCTOBUKA

Yepr. 6, 8, 10, 23.

02.01.04
chepuue
NnoBepxXHOCTb HapyXHoro, cBobofHoro koneu unun
KonbLa XHOCTOBUKA, NpeAcTapnAwowas cobon BOrHy-
TYI0 YacTb cfpepbl U NpefHa3HaveHHan AnAa o6pasoBaHuA
KOHTakTa dKOMbXEHUA C BHYTPEHHUM, TYrMM KOfb-
uamu vnv luapoBow yandoii

Yepr. 6, 8, P, 10, 23.

02.01.05
NOBEPXHQCTb KOHTAKTa CKOJIb)KEHUA
y
yqacTkn cdpepunyeckoil Hapy>XHOW MOBEPXHOCTU I
cchpepuyeckoil BHyTpeHHel noBepxHocTu cdepuye-
CKOro MOJWMMHUKA CKOMbXEHUA, HaxopAlwuecs B
KOHTaKTe

Y

Yept. 1 no

02.01.06
TOopeyu
NOBepXHOCTb KoJibUla nofawnnHUKa, CBO6OHHOFO

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.01.03

kugelformige AuBenfldche

diejenige  Oberflaiche eines Innenringes, einer
Wellenscheibe oder eines Kugelbolzens, die den
AuBenring, die Gehausescheibe oder das Gelenk-
kopfauge gleitend berlhrt und eine konvexe Kugel-
form aufweist

Bilder 8, 8, 10, 23.

02.01.04

diejenige Oberflache eines Aulénringes, einer
Gehausescheibe oder eines Gelenkkgpfauges, die
den Innenring, die Wellenscheibe odgqr den Kugel-
bolzen gleitend berthrt und eine’ konkaye Kugellform
aufweist

Bilder 6, 8, 9, 10, 23.

02.01.05
Gleitfliche
y

diejenigen Teile der kugelformigen AuBBenflache und
kugelférmigen Innenflache eines Gelgnklagers, die
eifander berthren

Bilder 1 bis 6.

02.01.06
Stirnflache
diejenige Oberflache eines Ringes, einer Scheibe

KonbLUa 1N KofbLia XBOCTOBUKA, YCNIOBHO nepreHan- oder eines Gelenkkopfauges, die denkrecht zur
KynApHasa pcM Komnbua MOAWMUMNHUKA, CBOO6OAHOro Achse des Ringes, der Scheibe oder|des Gelenk-
KOJbLa U1 KOnbLa XBOCTOBUKA kopfauges steht

Yeprt. 8, 23 Bilder 8, 23.

02.01.07 02.01.07

WPOKUA|TopeLl Anlagefldche

Topel  pAAWMANGHO-YMOPHOro,  YMOPHOro  uin diejenige Stirnflaiche eines Radial- oger Axial-Ge-
ynopHo-pafguanbHoro ccepnyeckoro nogwmnnHuKa lenklagers mit schrager Berﬁhrungsfinie, die die
CKOMNBbXEHWA, TNPENHA3HaqYerHbIi  GiiA  BOCHPAATAR AXialast autnimmi

OCEBOW Harpysku

Yepr. 9, 10.

02.01.08

y3KuiA Topey

TOpel  paAvanbHO-yNMoOpHOro,  YNoOpHoOro  wiu
ynopHo-paguanbHoro ccpepnyeckoro nogwmnnHuKa
CKOMBbXEHWA, NPOTNBOMOJIOXHbLIN WNPOKOMY TOopLy "
He HpeﬂHa3HaquHbll7l nnAa BOCNpuUATUA 0CeBOM Harpysku

Yepr. 9, 10.

Bilder 9, 10.

02.01.08

Gegenflache

diejenige Stirnflache eines Radial- oder Axial-Ge-
lenklagers mit schrager Beriihrungslinie, die der
Anlageflache gegenlberliegt und die keine Axiallast
aufnimmt

Bilder 9, 10.
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02.01.09

support face

that face of a pad or eup which is intended to support
axial load

Figure 4.

02.01.10
chamfer
surface joining the bearing bore and one of the faces

©1S0O

02.01.09

face support

face d'un segment ou d'une cuvette destinée a sup-
porter des charges axiales

Figure 4.

02.01.10
arrondi
surface reliant I'alésage de la rotule et I'une des fa-

of an inner Wmmmﬂeﬁmue arbre ou
outside surface and one of the faces of an outer bien la surface extérieure de la rotule(gt I'une des

ring or housipng washer

Figures 8, 9, 10.

02.01.11
Filling slots
pair of slots, |diametrically opposite in the face of an
outer ring or rod end eye to permit the insertion of
the inner ring

Figure 14.

02.01.12
lubrication groove

circumferentigl groove in the bore of an inner ring or
in the outsid¢ surface of an outer ring_.ifitehded for
conveying lubricant

Figure 15.

02.01.13
lubrication [hole

faces de la bague extérieure ou dé)a rondelle lo-
gement

Figures 8, 9, 10.

02.01.11

encoches d'assemblage
encoches diadmétralement opposées, pratiuées dans
la face d'uhe bague extérieure ou d'un|ceil d'em-
bout pour permettre l'insertion de la bague inté-
rieure

Figure 14.

02.01.12

rainure de lubrification
rainure faisant le tour de I'alésage d'une bague inté-
rieure ou de la surface extérieure d'une bpgue exté-
rieure et permettant l'arrivée du lubrifiant

Figure 15.

02.01.13
trou de lubrification

radial hole cqnnecting a lubrication groove to the trou radial reliant I'une des rainures de lubrification a
sliding contact-surface or to the ll-hriraﬁan_distti-_bsuﬂace_de_glissemem_au_éﬁ_:ainunJIe réparti-

bution groove

Figure 15.

02.01.14

lubrication distribution groove

groove in the sliding contact surface intended to dis-
tribute lubricant around or across the surface

Figure 15.

10

tion du lubrifiant

Figure 15.

02.01.14

rainure de répartition du lubrifiant

rainure pratiguée dans la surface de glissement pour
répartir le lubrifiant sur cette surface

Figure 15.
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02.01.09
OMOPHbIN
Topey wa

TOopeu
poBOro cermeHTa Wwnn I.IJapOBOI?ll MATHI,

I'IpeﬂHa3Ha‘4€HHbll7l anAa BOCNpuATnA oceBom Harpy3ku

Yepr. 4.

02.01.10

MOHTaxHanA cacka
MOBEPXHOCTb COMPAXeHNA OTBEepPCTUA nofawunnHUKa 1

OOHOro n3
Konbua W
n OJHOro n
HOro KoJb

Yepr. 8, 9,

02.01.11

c60pOYHb
[Ba Ovame
Hapy>XHor:
obecneyms3

Yepr. 14.

02.01.12

) HAPY>XHOI MOBEPXHOCTU MOALWMMHMUKA
TOPUOB HapPYXXHOro KofbLa vy ceobog-
1a

10.

e na3bl

[PanbHO MPOTUBOMNONIOXHbLIX MNa3a B TOpUe
D KoOJibUua WKW  KOJibla XBOCTOBUKaA,
folne BCTaBfieHne BHYTPeHHero Konbua

KaHaBKa jina cMmaskun

KOSbLIeBAA |BbITOYKA Ha MOBEPXHOCTW OTBEPCTUA BHY-
TPeHHero [Konbua WY Ha HapyXHOASOBEPXHOCTY
Hapy>XXHOrp Konbua, npefHasHaveHHas ana nepenadu
cMasku

Yepr. 15.

02.01.13

pagmanbHo§ ,OTBEPCTME, COEMHAIOLIee KaHaBKy ANA

OTBEpPCTUE ANA CMa3Kn
CMa3Ku C a 1101

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.01.09

Aufnahmeflache

diejenige Stirnflache eines Segmentes oder einer
Kugelschale, die die Axiallast aufnimmt

Bild 4.

02.01.10

Kantenkiirzung

Oberflache, die die Lagerbohrung und eine der

iner Wellen-
scheibe oder die Mantelflache (LagerpuRBenflache)
und eine der Stirnflachen eines (Auf3dnringes oder
einer Gehausescheibe miteinander verbindet

Bilder 8, 9, 10.

02.01.11

Montagedffauung
Zwei Offaunden, die diametral in def Stirnflache
eines AuBenringes oder eines Gelenkkopfauges
angeordnet sind, um die Einfihrung ded Innenringes
zu grtnoglichen

Bild 14.

02.01.12
Schmiernut
in Umfangsrichtung verlaufende Nut in| der Bohrung
eines Innenringes oder in der Mantglflache eines
AuBenringes, die den Schmierstoff weiterleiten soll

Bild 15.

02.01.13
Schmierloch
radiale Bohrung, die eine Schmiernut mit der Gleit-

fliche ader mit der Verteilungsnut verbindet

C KaHABKOW ANA pacnpepesieHns CMasKu

Yepr. 15.

02.01.14

KaHaBKa AnA pacnpefeneHna CMasku

KaHaBka Ha MOBEPXHOCTU KOHTAKTA CKOMbXXEHUA,
npenHasHa4YeHHas ans pacnpefeneHna CMasku rno 3Ton
MOBEPXHOCTM

Yepr. 15.

Bild 15.

02.01.14

Verteilungsnut

Nut in der Gleitflache, die den Schmierstoff Uber die
Gleitflache verteilen soll

Bild 15.

11
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02.01.15

face groove

circumferential groove in the face of an outer ring to
facilitate the retention of an outer ring in a housing

Figure 15.

02.01.16
retaining ring groove(s)

groove(s) in the outside surface of a double-frac-
tured or cut i =pi i
intended to agcommodate ring(s) to hold the halves of
the outer rind together during transit and to facilitate
mounting

Figures 11, 16.

02.02 Rings and studs

02.02.01
inner ring
that part of 4 radial spherical plain bearing which
has a sphered outer surface

Figures 8, 9.

02.02.02
inner ring bhack face

that face of gn inner ring which is intended to sup-
port axial load

Figure 9.

02.02.03
inner ring front face

that face of gn inner ring which is opposite to the
back face and not intended to support axial load

©1S0O

02.01.15

rainure de face

rainure circulaire pratiquée sur la face d'une bague
extérieure pour retenir plus facilement cette bague
dans son logement

Figure 15.

02.01.16

rainure(s) de maintien de bague

rainure(s) pratiquée(s) sur la surface extérieure d'une
i ux parties
et destinée(s) a recevoir des joncs quimgintiendront
I'une contre l'autre les deux moitiés de1a hague exté-
rieure au cours du transport et a faciliter le montage

Figures 11, 16.

02.02 Bagues et pivots

02.02.01

baguerintérieure
partie.d'une rotule lisse radiale présentant une sur-
face sphérique extérieure

Figures 8, 9.

02.02.02

face arriére de la bague intérieure
face d'une bague intérieure destinée a sypporter les
charges axiales

Figure 9.

02.02.03

face avant de la bague intérieure
face d'une bague intérieure opposée a |la face ar-
riére et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 9.

02.02.04

stud

stud-shaped element, the head of which is cylindrical
for mounting within the bore of a spherical plain
bearing or inner ring of a spherical plain bearing

Figures 7, 26, 28.

12

Figure 9.

02.02.04

pivot

élément en forme d'axe dont une extrémité est cylin-
drique en vue de son montage dans l|'alésage d'une
rotule lisse ou de la bague intérieure d'une rotule
lisse

Figures 7, 26, 28.
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02.01.15

TOopuUeBana KaHaBKa

KONbLieBasA KaHaBka Ha Topue HapyXHOro Konbua,
obneryaollasn ynepxaHue Hapy>XXHOro Konbua B KOp-
nyce

Yepr. 15.

02.01.16
cukcaTropHas(bie) kaHaBka(u)
KaHaBka(y) Ha HapyXHON MOBEPXHOCTV HaPYXHOro

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.01.15

Befestigungsnut

in Umfangsrichtung in der Stirnflache eines AuRen-
ringes verlaufende Nut, welche die Befestigung eines
AuBenrings in einem Gehause ermdglicht

Bild 15.

02.01.016
Halteringnut(en)
Nut(en) in der Mantelflaiche eines zweifach ge-

Konbua ¢ Imm—mmmm—pa?pmwm—wm—sprmgfm—mvmmhgm—kuﬁmﬁl\ges, die zur
COCTAaBHOIY Hapy>XXHOro Konbua, MpefHa3HayveH- Aufnahme eines oder mehrerer Hakeripge bestimmt

Has(ble) niA YCTaHOBKWM (*)VIKcaTOpa, coegnHaAowero
NMONOBNHKW| HaAPyXHOro Konbla BMeCTe BO BpeMA
TPAHCMOPTYPOBaHNA 1 ANA obneryeHna MoHTaxa

Yepr. 11, 1p.

02.02 Keonbua n yandbl

02.02.01
BHYTpPeHHee KOosnbLo

[eTanb paguanbHOro U paguanbHO-ynopHoro cde-
puyeckord MOAWUMHUKA CKOMbXEHUsA, VIMEoLas
chepuueckyto Hapy>XHyI0 MOBEPXHOCTb

Yepr. 8, 9.

02.02.02
WMPOKWIA| TOpeLl BHYTPEHHero Kosbia

Topel BHYTPEHHEero Kofbua, npegHasHaveHHbI ang
BOCMPUATIY OCEBOI HArpy3Kku

YepT. 9.

02.02.03
Yy3KMii TOpeL BHYTPEeHHero KonbLla

Topeu BHYTPeHHEro Konbua, MpOTVBOMOMNOXHbIN
WUPOKOMY TOPUY U He MnpefHa3Ha4YeHHbIA [Af1A BOC-
NPUATUA OCEBEH-HIFRY3KA

ist(sind), welche die Aufienringhalften [wahrend des
Transports zusammenhalten und den Hinbau erleich-
tern

Bilder 11, 16.

02.02 Ringe und Bolzen

02.02:01
Innenring
derjenige Teil des Radial-Gelenklagdrs, der eine
kugelformige AuBenflache aufweist

Bilder 8, 9.

02.02.02

Anlageflache des Innenrings
diejenige Stirnflache des Innenrings,| die zur Auf-
nahme von Axiallasten vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.03

Gegenflache des Innenrings
diejenige Stirnflache des Innenrings dgegenlber der
Anlageflache, die nicht zur Aufnahme vpn Axiallasten

voragesahan ict
Yorgestrtertot

YepT. 9.

02.02.04

uandca

netanb B Buae uandou, ronoBKa KOTOpOI7I nmMmeet
umnmHgpn4eckyto d:)OpMy oA MOHTaXa B OTBEPCTUN
CCbepI/I"IECKOFO nogwnnHUKa CKOMb)XeHnA Wuin BO
BHyTpeHHeM KoJbLe ccbepvmecxoro nogwnnHuUKa
CKOJ1bXXeHunaA

Yepr. 7, 26, 28.

Bild 9.

02.02.04

Bolzen

bolzenformiges Element, dessen Kopf zylindrisch ist,
so dalR es in die Bohrung eines Gelenklagers oder
eines Innenringes eines Gelenklagers eingebaut
werden kann

Bilder 7, 26, 28.
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02.02.05

ball stud

stud-shaped element, the head of which is spherical
and adapted for use in place of the inner ring of a
spherical plain bearing

Figures 6, 25, 27.

02.02.06

©1S0O

02.02.05

pivot a rotule

élément en forme d'axe dont une extrémité est sphé-
rique afin d'étre utilisée a la place de la bague inté-
rieure d'une rotule lisse

Figures 6, 25, 27.

02.02.06

outer ring
that part of 4 radial spherical plain bearing which
has a sphered inner surface

Figures 6, 8, 9.

02.02.07
outer ring hack face

that face of gn outer ring which is intended to sup-
port axial load

Figure 9.

02.02.08
outer ring front face

that face of §n outer ring which is opposite-to the
back face andg not intended to support axialNoad

Figure 9.

02.02.09
one-piece outerring

outer ring manufactured and assembled in one piece,
i.e. not dividefl,“split or fractured in any way

bague exterieure
partie d'une rotule lisse radiale présentant une sur-
face intérieure sphérique

Figures 6, 8, 9.

02.02.07

face arriére-de la bague extérieure
face d'une bague extérieure destinée a sypporter les
chargesaxiales

Figure"9.

02.02.08

face avant de la bague extérieure
face d'une bague extérieure opposée a|la face ar-
riere et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 9.

02.02.09

bague extérieure monobloc
bague extérieure fabriqguée et montée d'une seule
piece, c'est-a-dire ni séparée ni fendue d'gucune ma-

Figures 9, 14.

02.02.10

two-piece outer ring, axially separable

outer ring divided into halves in a plane perpendicular
to the ring axis to facilitate assembly and/or mounting

Figures 11, 17.

14

niére

Figures 9, 14.

02.02.10

bague extérieure en deux parties, séparable
axialement

bague extérieure divisée en deux parties dans un

plan radial pour faciliter I'assemblage et/ou le montage

Figures 11, 17.
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02.02.05

wapoBas yanda

fJeTanb B Buae Llal'l(*)bl, roNoBKa KOTOpOI?I nmMeet
chepuyeckylo OpMy U MPUMEHAETCA BMECTO BHY-
TpeHHero konbua cdepuyeckoro MOAWMNMNHMKA
CKOMNbXEHUA

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.02.05

Kugelbolzen

bolzenférmiges Element, dessen Kopf kugelformig
und so ausgeflihrt ist, dafd er den Innenring eines
Gelenklagers ersetzen kann

Bilder 6, 25, 27.
Yepr. 6, 25, 27.
02.02.06 02.02.06
Hapy)XHOe KOonbLlO AuBenring

[eTanb paguanbHOro U paavanbHO-yNnopHoOro cd)e-
puyeckorg noawnnHUKa CKOJMbXeHUA, KMelollan
ccbepwiecuylo BHYTPEHHOro noBepxHoCTb

YepT. 6, 8, P.

02.02.07
WpoKuii| TopeL, Hapy)XHOro KonbLa

Topel HapyXHOro Kosbua, npefHasHayeHHbIn ans
BOCMPUATIY OCEBOI HArpy3Ku

Yepr. 9.

02.02.08
y3Kuii Togeu Hapy>HOro KonbLa

Topeu HapyXHOro Korjbla, NPOTUBOMOFOXHbLIA  WIK-
POKOMY TOpUYy VN He npenHasHaYeHHbHAINA BOCNpUA-
TVA OCeBON Harpysku

YepT. 9.

02.02.09
uesibHOoe HapyXHoe KOJibLO

Hapy>XHOe| KOMbLIO, 1N3rOTOBIEHHOE U CO6paHHOE KakK
O[HO Uenoq, T.e. Hepa3dbeMHOe, Hepa3pe3aHHOe UM He-

derjenige Teil des RadiaI-GeIenkIangs, der eine
kugelformige Innenflache aufwejst

Bilder 6, 8, 9.

02.02.07

Anlagefliche des AuBBenrings
diejenige. Stirnflache des AuBenrings, die zur
Aufnahme von Axiallasten vorgesehen isjt

Bild*9.

02.02.08

Gegenflache des AulBenrings
diejenige Stirnflache des AuBBenrings degenlber der
Anlageflache, die nicht zur Aufnahme vpn Axiallasten
vorgesehen ist

Bild 9.

02.02.09

einteiliger Au3enring
AuBenring, der als ein Teil hergestellt{und montiert
wird, d.h. der weder geteilt noch gesprengt ist

Pa3foMEHHOE KakUM-TMHBO CMocobom

Yepr. 9, 14.

02.02.10

COCTAaBHOE Hapy)XHOe KOoJbLOo

Hapy>XHOe KOfbLl0, pa3fefieHHOe Ha [1Be MOMOBUHbI B
NNOCKOCTW, NeprneHanKYNAPHOR ocn KonbLa, ans obner-
yeHNA cOopPKM W/ MOHTaxa

Yept. 11, 17.

Bilder 9, 14.

02.02.10

zweiteiliger AuBBenring, axial zerlegbar
AuBenring, der in einer zu seiner Achse senkrechten
Ebene in zwei Halften geteilt ist, um den Zusam-
menbau und/oder Einbau zu erleichtern

Bilder 11, 17.

15
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02.02.11

single-fractured outer ring

outer ring manufactured in one piece and subse-
quently split or fractured in an axial plane in one posi-
tion to facilitate assembly

Figure 12.

02.02.12
double-fractured or cut outer ring
outer ring manufactured in one piece and subse-

©1S0O

02.02.11

bague extérieure a une fente

bague extérieure fabriquée d'une seule piece puis
fendue dans un plan axial, en un endroit, pour faciliter
I'assemblage

Figure 12.

02.02.12
bague extérieure a deux fentes
bague extérieure fabriquée d'une seule piece puis

quently fractyredrorcutmrtwoposttons—ustatty—dra=
metrically opposite, in an axial plane, to facilitate
assembly and/or mounting

Figures 13, 16.

02.03 Washers

02.03.01
shaft washer

that part of 4 thrust spherical plain bearing which
has a sphered outer surface

Figure 10.

02.03.02
shaft washer back face

that face of a|shaft washer which is4intended to sup-
port axial load

Figure 10.

02.03.03

shaft washer-front face
that face of Ishaf-t_washor which s nppnei‘ro to the

ferdte—enm—deurx—enrdroits: gélléla:clncnt jamétrale-
ment opposés, dans un plan axial, pourCfaciliter I'as-
semblage et/ou le montage

Figures 13, 16.

02.03 Rondelles

02:03.01

rondelle arbre
partie d'une rotule lisse axiale présentanft une sur-
face extérieure sphérique

Figure 10.

02.03.02

face arriére de la rondelle arbre
face d'une rondelle arbre destinée a supporter les
charges axiales

Figure 10.

02.03.03
face avant de la rondelle arbre

face-d-une rondelle arbre opposée 5 13 face arriere

back face and not intended to support axial load

Figure 10.

02.03.04

pad

that part of an axial contact spherical plain bearing
which has a sphered outer surface

Figure 4.

16

et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 10.

02.03.04

segment

partie d'une rotule lisse axiale a contact axial pré-
sentant une surface extérieure sphérique

Figure 4.
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02.02.11

Hapy)XHOE KOJMbLIO C OAHMM V3JIOMOM
Hapy>XHoe KOfbLO, 3rOTOB/IeHHOEe Kak OfiHO Lienoe, a
NOTOM pa3pe3aHHOe 1N Pa3NoMsIeHHOe B ODHOM MecTe
B OCEBOVI MNIOCKOCTY Ans obneryeHnsa cGopkm

Yepr. 12.

02.02.12
Hapy)XHOe KOonbLOo C ABYMA U3sioMaMu i
paspesamu
Hapy>Hoe HO,
MOTOM paspesaHHOe WM PasNoMMEHHOe B ABYX, Kak
npaBuno, guameTpantHO MPOTUBOMONOXHBLIX MecTax, B
oceBOW nMrockocTv AnA obnervyeHns cOoOpku  wu/mnm
MOHTaxa

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.02.11

einseitig gesprengter Auf3enring

als ein Teil gefertigter AuBBenring, der danach an
einer Stelle in einer axialen Ebene gesprengt oder
geteilt wird, um den Zusammenbau zu ermdglichen

Bild 12.

02.02.12
zweifach gesprengter oder geteilter
AuBenring

A o pnach in einer
axialen Ebene an zwei genau gegentliberliegenden
Stellen gesprengt oder getrenaty~“wird, um den
Zusammenbau und/oder Einbau zusermaoplichen

Bilder 13, 16.

Yeprt. 13, 1

02.03 KgnbLa yropHbIX B

ynopHo-paananbHbIX cpeprnueckmnx

MOALNMHYIKOB CKONbXXEeHNA

02.03.01 02.03.01
Tyroe KoJsbuo Wellenscheibe

[eTanb ynopHOro u yrnopHo-paguanbHoro cdepu-

OY

02.03 Scheiben

dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers, das eine

Yyeckoro NPAWUNHUKA CKOMbXeHuA, numetollan cde- kugelformige AuRBenflache hat
pr4ecKyio [Hapy>XHYI0 NOBEPXHOCTb
Bild 10.
Yepr. 10.
02.03.02 02.03.02
WIVPOKUI| TOpeL TYroro KonabLa Anlageflache der Wellenscheibe
Topel TyrQro Konbua, NpegHazHa4yeHHbI 4a BOCNpu- diejenige Stirnflache der Wellenscheibe, die zur Auf-
ATNA OCEBOJ HarpysKku nahme von Axiallasten vorgesehen ist
Yepr. 10. Bild 10.
02.03.03 02.03.03
y3Kuia TOpeL Tyroro Konbua Gegenflache der Wellenscheibe
Topey Tyrd 3 diejenige Stirnflaiche der Wellenscheibbe gegeniiber

Topuy 1 He rlpeuHa:-sHaquanh 0na BOCNPUATAA OCEBbLIX

der Anlagefliche, die nicht zur Aufnahme von Axial-

Harpysok lasten vorgesehen ist
Yepr. 10. Bild 10.

02.03.04 02.03.04
LIApPOBON CrMEeHT Segment

[eTanb YNOpPHOro U yrnopHo-paguanbHoro cdepu-
Yeckoro NMOAWUMHUKA CKOMbXEHUsA, NMeiollan ce-
puYecKylo HapyXHYI0 NOBEPXHOCTb

YepT. 4.

dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers mit axialer
Beriihrungslinie, das eine kugelformige AuRen-
flache hat

Bild 4.

17
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02.03.05

housing washer

that part of a thrust spherical plain bearing which
has a sphered inner surface

Figure 10.

02.03.06
housing washer back face
that face of a_housing washer which is intended to

©1S0O

02.03.05

rondelle logement

partie d'une rotule lisse axiale présentant une sur-
face intérieure sphérique

Figure 10.

02.03.06
face arriére de la rondelle logement
face d'une rondelle logement destinée a supporter les

support axial Ipad

Figure 10.

02.03.07
housing washer front face

that face of 4 housing washer which is opposite to
the back facg and not intended to support axial load

Figure 10.

02.03.08
cup

that part of ap axial contact spherical plain bearing
which has a sphered inner surface

Figure 4.

03 Movenients and angles

03.01 Movyements

03.01.01
rotational movement

charges axiales

Figure 10.

02.03.07

face avant de la rondelle logement
face d'une rondelle. logement opposée| a la face
arriére et qui ne supporte pas de charge axiale

Figure 10.

02.03.08
cuvette
partie d'une rotule lisse axiale a contact axial
présentant une surface intérieure sphérique

Figure 4.

03 MNMouvements et angles

03.01 Mouvements

03.01.01
mouvement de rotation

movement in Which one bearing ring or washer ro-
tates about its own axis in relation to the other ring or
washer of the bearing, the relative angular position of
the axes of the rings or washers remaining un-
changed

03.01.02

tilting movement

movement in which the angular position of the axis of
one bearing ring or washer changes in relation to the
axis of the other ring or washer of the bearing

18

mouvement au cours duquel une bague ou une
rondelle tourne autour de son propre axe par rapport a
I'autre bague ou rondelle de la rotule, les positions
angulaires relatives des axes des bagues ou rondelles
demeurant inchangées

03.01.02

mouvement de déversement

mouvement au cours duquel I'axe d'une bague ou
d'une rondelle change de position angulaire par
rapport a celui de I'autre bague ou rondelle de la rotule
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02.03.05

cBobopgHoe KonbLoO

feTanb YNOPHOro W YrnopHoO-paguanbHoro cdepu-
Yyeckoro nogwmMnHUKa CKOJbXeHUA, nMetowan CCbe-
pl/l"-leCKyIO BHyTPEHHIOIO I'IOBerHOCTb

Yepr. 10.

02.03.06
WMPOKUIA Topel cBo60AHOro Konbua
Topeu cBO60OAHOro KOMbLaA, MpefHasHaYyeHHbIN ana

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.03.05

Gehausescheibe

dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers, das eine
kugelféormige Innenflache hat.

Bild 10.

02.03.06
Anlageflache der Gehdusescheibe
diejenige Stirnflaiche der Gehausescheibe, die zur

BOCMPUATNY OCEBOM Harpy3Ku

Yepr. 10.

02.03.07
y3Kuii Topel cBo6oaHOro Konbuya

Topely CHOGOQHOro KoMbua, MNPOTVBOMOMNOXHbINA
WWPOKOMY [TopLy ¥ He MpefHa3Ha4YeHHbIn AnA BoChpu-
ATNA OCEBOM Harpy3Ky

Yepr. 10.

02.03.08
wWapoBan nATa

feTanb YNOPHOro M yrnopHo-pagvanbHoro ccepu-
4Yeckoro NPAWUNHUKA CKOMbXEHUA, NMeiollan cgie=
puyyecKyto [BHYTPEHHIOI NOBEPXHOCTb

Yepr. 4.

03 [BvxeHNA N yrabl

03.01 [BmxeHuA

03.01.01
BpawjaTes|bHOe ABMKeHne

Aufnahme von Axiallasten vorgesehemisit

Bild 10.

02.03.07

Gegenflache der Gehadusescheibe
diejenige Stirnflache der Gehausescheibe gegen-
Uber der Anlageflache, die nicht zur Aufnahme von
Axiallasten vergesehen ist

Bild 10.

02.03.08

Kugelschale
dasjenige Teil eines Axial-Gelenklagers mit axialer
Beriihrungslinie, das eine kugelférmige Innen-
flache hat

Bild 4.

03 Bewegungen und Winkel

03.01 Bewegungen

03.01.01
Drehbewegung

[BVXeHWe, TIPW KOTOPOM ORHO KONbLO NOAWWTTHIKA
BpallaeTCcs BOKPYr CBOEM OCU OTHOCWTENbHO [PYroro
KonbLa, NMPW 3TOM OTHOCMTENbHOE YINOBOE MOMOXeHMWe
0Cen Konew OCTAeTCA HeM3MEHHbIM

03.01.02

HaKJ/IOHOEe ABM)KeHne

OBVXEHWe, Mpu KOTOPOM YriOBOE MONOXEHMe Ocy
OOHOTO KOfblL@ MOAWWMHNKA MEHAETCA OTHOCUTENbHO
OCW OpYroro KombLa

Bewegung, bei der sich ein Ring oder eine Scheibe in
bezug auf den anderen Ring oder die andere Scheibe
um die eigene Achse dreht, wobei die relative
Winkellage der Ring- oder Scheibenachsen zueinander
unverandert bleibt

03.01.02

Kippbewegung

Bewegung, bei der sich die Winkellage der Achsen
eines Ringes oder einer Scheibe, bezogen auf die
Achse des anderen Ringes oder der anderen Scheibe
des Lagers, andert

19
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03.01.03

oscillatory movement

rotational or tilting movement in which the direction
of movement continually reverses

03.02 Angles

©1S0O

03.01.03

mouvement d’oscillation

mouvement de rotation ou de déversement au
cours duquel le sens du mouvement s'inverse conti-
nuellement

03.02 Angles

03.02.01 03.02.01
angle of tilt angle de déversement
a a

permissible ahgular displacement of the inner mem-
ber relative tq the outer member of a spherical plain
bearing or rod end

Figure 18.

03.02.02
angle of osgillation

angular displagcement during oscillatory movement
between sucg¢essive changes of direction

Figure 19.

03.02.03
middle of the contact surface

point or line ¢n the sliding contact surface halfway
between the[two edges of this surface. Whereithe
contact surfage is a segment of a sphere, the 'centre
of the segmeft is the middle of the contact surface

Figures 2 to 3.

03.02.04
nominal contact angle
T
angle betwedn a radial*plane and a line through the
middle of thé contact surface and the sphere centre
of the contagt:surface, when the angle of tilt is

déplacement angulaire admissible dechélgment inté-
rieur par rapport a I'élément extérielr d’lune rotule
lisse ou d'un embout

Figure 18.

03.02.02

angle d’oscillation
déplacement angulaire en mouvement dloscillation
entre deux changements de sens successifs

Figure 19;

03.02.03

milieu de la surface de contact
point ou ligne de la surface de glissement situé a mi-
distance des deux bords de cette surface.|Lorsque la
surface de contact est une calotte sphérique, le milieu
de la surface de contact est le sommet de |a calotte

Figures 2 a 5.

03.02.04

angle de contact nominal
T

angle formé par un plan radial et une drojte passant
par le milieu de la surface de contact et | centre de
la sphere de la surface de contact, lorsque|I'angle de

davar + v Qe

a=0°
Figures 2 to 5.

NOTE — According to the value of the angle the spherical
plain bearing may be:

— radial contact spherical plain bearing (see 01.01.03);

— angular contact radial spherical plain bearing (see
01.01.06);

— axial contact spherical plain bearing (see 01.01.08);

— angular contact thrust spherical plain bearing (see
01.01.09).

20

Figures 2 a 5.

NOTE — Selon la valeur de I'angle, la rotule lisse peut étre
— une rotule lisse radiale a contact radial (voir 01.01.03);
— une rotule lisse radiale a contact oblique (voir 01.01.06);
— une rotule lisse axiale a contact axial (voir 01.01.08);

— une rotule lisse axiale a contact oblique (voir 01.01.09).
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03.01.03

KonebarenbHoe ABNKEeHNE

Bpal.l.laTeanOe NN HaKIIOHHOEe fABUN)XeHue, npwm Ko-
TOPOM HamnpasneHne AOBMXeHnA MNOCTOAHHO MEeHAETCA
Ha NMPOTUBOMOI0XHOE

03.02 VYrnbi

ISO 6811:1998(E/F/R)

03.01.03

Schwenkbewegung

Dreh- oder Kippbewegung, bei der sich die Richtung
der Bewegung fortwahrend umkehrt

03.02 Winkel

03.02.01 03.02.01

yrosn HakJsoHa Kippwinkel

a a

OOMYCTMMOg YIMOBOE CMelleHMEe BHYTPEHHeR [aeTanu zulassige Winkelverschiebung des Injenelementes
OTHOCUTENHHO HapyXHON aeTanu cdpepuyeckoro nop- eines Gelenklagers oder Gelenkkepfes, bezogen auf
WMMHUKA {KONbXXEHUA NN XBOCTOBUKA das AufRenelement

Yepr. 18. Bild 18.

03.02.02 03.02.02

yron Kkon¢6aHuna Schwenkwinkel

Winkelverschiebung wéhrend der Sc
gung zwischen zwei aufeinanderfolg
rungen gder Bewegungsrichtung

Bild@9.

03.02.03

Mitte der Beriihrungsflache

Punkt oder Linie auf der Gleitflache mit
Abstand zu den beiden Kanten diese
flache. Wenn die Berlhrungsflache ein K
ist, dann ist der Mittelpunkt dieses Kug
gleichzeitig die Mitte der Berthrungsflac

hwenkbewe-
enden Ande-

dem gleichen

Berthrungs-
ugelabschnitt
jelabschnittes
he

yrnoBoe cMelleHne Mexay nocnefoBaTenbHbIMU U3Me-
HeHWAMW HanpaBneHWs BO BpemMs konebaTenbHOro
ABUXEHUA

Yeprt. 19

03.02.03

cepeaviHal NOBepPXHOCTN KOHTaKTa

TOYKa WU [TMHWA Ha MOBEPXHOCTU KOHTaKTa CKOJMb-
XKEHUA, PACTIONOXEHHAA MocepeanHe MexXay-{iBymsa
KPOMKaMMU [3TON MOBEPXHOCTW, AN UeHTp cerveHTa —
ONA NOBEPKHOCTW KOHTaKTa, MpefcTaBnALien coboit
CerMeHT cdlepsl

Yeprt. 2 No p.

03.02.04

HOMWHAarNbHbINA yron KOHTaKTa

T

yron Mexfly paguanbHoOn NIOCKOCThIO U NINHWEN,
NPoXofALlel Yepes-cepeanHy NOBEPXHOCTU KOHTaKTa
N UeHTp cfbepbt MOBEPXHOCTM KOHTakTa, Korfga yron

Bilder 2 bis b.

03.02.04
Nenn-Beriihrungswinkel
T

Winkel zwischen einer radialen Ebene und einer Gera-
den durch die Mitte der Berithrungsflaghe und durch
den Kugelmittelpunkt der Berlihrungsflaghe bei einem

HakKnoHa ot==08~
Yept. 2 No 5.

MNMPUMEYAHNE — B 3aBMCMMOCTU OT BENWYMHBI yrna cdoepu-
YeCKUA NOAWMUMHUK CKONTbXEHNA MOXET OblIThb:

— pafmanbHbIM  CPepUYeckM MOAWMNMHUKOM  CKOMbXEHNA
(cm. 01.01.03);

— pagnanbHO-yNopHbLIM chepuryeckm
ckonbxeHus (cm. 01.01.06);

noawnnHNKOM

— YNOpHbIM ChepUUecKUM MOAWNMHUKOM CKOMbXeHUA (CM.
01.01.08);

— YNOPHO-pafuanbHbIM cchepuyeckm
ckonbxeHma (cm. 01.01.09).

noaWnNHNKOM

Kippwinkelvor-a=0°
bona=0

Bilder 2 bis b.

ANMERKUNG — Je nach GrofRe des Winkels unterschei-
den sich folgende Gelenklager:

— Radial-Gelenklager mit radialer Berlhrungslinie (siehe
01.01.03);

— Radial-Gelenklager mit  schrager
(Schrag-Gelenklager) (siehe 01.01.06);

— Axial-Gelenklager mit axialer
01.01.08);

— Axial-Gelenklager mit schrager Berlhrungslinie (siehe
01.01.09).

BerUhrungslinie

Berlhrungslinie (siehe

21
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04
rod ends

structural assembly comprising a rod end housing
and a bearing which enables parts of a mechanism to
be connected whilst providing for relative movements

between the parts

04.01

plain bearing rod ends

structural asqemt MPTiSmg :
and a plain bearing, with or without stud

04.01.01
spherical plain bearing rod end

structural assembly comprising a rod end housing in

the eye of wHich is mounted either

— a spherigal plain bearing with or without stud or

— an inner|ring of a spherical plain bearing with

or withodt stud or
— aball styd or

— an outer|ring with ball stud

Figures 23 to|28.

04.01.02

spherical plain bearing rod end, integral

design

rod end housing having an‘eye with a sphered bore
in which the jnner ring of'@ spherical plain bearing

04
embouts

©1S0O

assemblage de structure constitué d'un corps
d’embout et d'un palier assurant la liaison entre les

différentes parties d'un mécanisme tout

en permet-

tant des mouvements relatifs entre ces parties

04.01

04.01.01

embout a rotule

assemblage de structure constitué d
d’embout dans ['ceilduquel est monté

— une rotule.lisse d'articulation, avec
vot, ou

— la bague intérieure d'une rotule i
culation, avec ou sans pivot, ou

—\ un pivot a rotule, ou

— une bague extérieure avec pivot a ro

Figures 23 a 28.

04.01.02
embout avec rotule intégrée

'un  corps

d’embout et d'un palier lisse, avec ou-sans pivot

un corps

DU sans pi-

sse d’arti-

tule

corps d’embout ayant un ceil a alésagd sphérique
dans lequel est montée la bague intérieure d'une ro-

tule lisse d'articulation

extérieure.

is mounted
Figure 23.
Figure 23.
NOTE — L'ceil de I'embout tient lieu de bague
NOTE — The kodrend-eye-actsasthe-boarrg-otorrhg
04.01.03 04.01.03

spherical plain bearing rod end, cartridge

design

rod end housing having an eye with a cylindrical
bore, in which a spherical plain bearing is mounted

Figure 24.

22

embout avec rotule assemblés
corps d’embout ayant un ceil a alésage

cylindrique

dans lequel est montée une rotule lisse d’arti-

culation

Figure 24.
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04

XBOCTOBUKMN

KOHCTPYKTUBHbLIN Yy3efl, COCTOAWMN M3 Kopnyca XBO-
CTOBMKA U MOAWWMHNKA CKOMbXXEHUA W [atowunm
BO3MOXHOCTb COEAUHUTL AeTann MexaHu3ma, OfHoBpe-
MeHHO obecrneyrBan OTHOCUTENbHOE MepeMelieHne
3TUX neTanen

04.01

XBOCTOBMKMW NMOALWIMMHNKA CKOJMbXEHUNA
KOHCTPYKTK 7 ; 7 -
CTOBMKA U [MOAWMMHMKA CKOMbXeHUA ¢ yandon nnu

6e3 Hee

04.01.01

XBOCTOBUMK cchepryecKkoro NoAWNNHNKA
CKONBXEHNA

KOHCTPYKTUBHbIZ  y3en,  COCTOoAWMA 13  Kopmyca

XBOCTOBMKA, B KOJbLIE KOTOPOrO CMOHTUPOBAH:

— cd)ep Yyeckun NOAWUMHUK CKOMbXEHUA C XBO-
cToBUKOM 1y 6e3 Hero, unm

— BHYTpPgHHee KoJnbLlo ccbepmquKoro nogwun-
HUKA (KOJb)XEHNA C XBOCTOBUKOM Wnu 6e3 Hero,
nnn

— wapogasn uanda, nnn

— Hapy>{Hoe KonbLO C wapoBou wuandon

YepT. 23 ng 28.

04.01.02

XBOCTOBUK cchepurHecKoro NoRLNNHNKA
CKOMNb)XEHMA, LleNibHOro_Tina

KOpNyC XBOCTOBMKA, VMEWIIMi KombLuo co cepu-

4eckum BepcTMeM, . 8~ KOTOPOM  CMOHTUPOBAHO

BHYTPeHHge KOMbYo, Chepuyeckoro MOAWMMNHMKA

CKONbXXeHyA

Yepr. 23.

ISO 6811:1998(E/F/R)

04

Gelenkkopfe

Konstruktionselement mit einem  Gelenkkopf-
Gehause und einem Lager, durch das Teile eines
Mechanismus verbunden werden kénnen, wobei sich
die Teile relativ zueinander bewegen kdnnen

04.01

Gleitlager-Gelenkkopfe

' e kopf-Gehause
und einem Gleitlager, mit oder ohne-Bojzen

04.01.01
Gelenklager-Gelenkkopf
Konstruktionselement mit  einem
Gehause, in dessenh Auge entweder

Gelenkkopf-

— ein Gelenklager mit oder ohne Bolgen, oder

— einJnnenring eines Gelenklagers mit oder ohne
Bolzen, oder

—(éin Kugelbolzen, oder

~— ein AuBenring mit Kugelbolzen eirjgebaut ist

Bilder 23 bis 28.

04.01.02
Gelenklager-Gelenkkopf, integrale

Konstruktion
Gelenkkopf-Gehduse mit kugelférmig gebohrtem
Auge, in das der Innenring eines Gelenklagers ein-
gebaut ist

Bilder 23.

ANMERKIUNG — Das Gelenkkopfauge—dient als Lager-

MPUMEYAHVE — KonbLO XBOCTOBMKA BbIMOAHAET doyHK-
L0 HaPYXHOrO KOfbLia MOALWWNHMKA.

04.01.03

XBOCTOBUK cthepn4ecKoro NnofgWmNnHNKA
CKOJb)XEHMA, MaTPOHHOro TUMNa

KOPMYyC XBOCTOBUKA, UMEIOLNA KOMbLO C LUIUHOPW-

4eCcKUM OTBEPCTMEM, B KOTOPOM CMOHTVPOBaH cdpepu-

YeCcKU NOAWNMHUK CKOMbXEeHUsA

Yepr. 24.

aufdenring.

04.01.03

Gelenklager-Gelenkkopf, nicht-integrale
Konstruktion

Gelenkkopf-Gehduse mit zylindrisch gebohrtem

Auge, in das ein Gelenklager eingebaut ist

Bild 24.

23
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04.01.04

spherical plain bearing rod end with ball
stud, integral design

rod end housing having an eye with a sphered bore

in which a ball stud is mounted

Figure 27.

NOTE — The rod end eye acts as the bearing outer ring.

©1S0O

04.01.04

embout avec rotule intégrée et pivot a rotule
corps d’embout ayant un ceil a alésage sphérique
dans lequel est monté un pivot a rotule

Figure 27.

NOTE — L'ceil d'embout tient lieu de bague extérieure.

04.01.05

spherical plain bearing rod end with ball
stud, carfridge design

rod end housing having an eye with a cylindrical bore

in which a spherical plain bearing outer ring with

ball stud is njounted

Figure 25.

04.01.06

spherical |:l:1in bearing rod end with stud,
integral design

rod end housing having an eye with a sphered bore in

which an innér ring with a stud is mounted

Figure 26.

NOTE — TheJod end eye acts as the bearing outer ring.

04.01.07

spherical plain bearing rod end with stud,
cartridge [design

spherical pldin bearing rod-vend, cartridge design

with stud

Figure 28.

04.01.05
embout avec rotule assemblés etpivot a

rotule
corps d’embout ayant un ceil,a“alésage |cylindrique
dans lequel est montée une&)bague extgrieure de
rotule lisse avec pivot a rotule

Figure 25.

04.01.06
embout avec rotule intégrée et pivot
corps d'embout ayant un ceil a alésagg sphérique
dans lequel est montée une bague intérieure avec
th pivot

Figure 26.

NOTE — L'ceil d'embout tient lieu de bague extérieure.

04.01.07
embout avec rotule assemblés et pivot
embout avec rotule assemblés comportapt un pivot

Figure 28.

05 Spherical plain bearing rod end parts
and features

05.01 Parts

05.01.01

rod end housing

member comprising a rod end eye and a rod end
shank

Figures 20 to 22.

24

05 Eléments et caractéristiques physiques
des embouts a rotule

05.01 Eléments

05.01.01
corps d’embout
élément constitué d'un ceil et d'une tige d’embout

Figures 20 a 22.
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04.01.04

XBOCTOBMK cchpepunyeckoro nogwmnnHKa cKosb-
XKEeHUA ¢ wapoBon Landgoii, uenbHoro Tuna

KOPNyC XBOCTOBUKA, VMEOLWMIA KOMbLO CO chepurye-

CKUM OTBEPCTMEM, B KOTOPOM CMOHTMPOBaHa lapoBas

uyanda

Yepr. 27.

MPUMEYAHNE — KonbLO XBOCTOBMKA [OENCTBYET Kak Ha-
PYXHOEe KOJbLUO MOAWNMNHKKA.

ISO 6811:1998(E/F/R)

04.01.04

Gelenklager-Gelenkkopf mit Kugelbolzen,
integrale Konstruktion

Gelenkkopf-Gehause mit kugelférmig gebohrtem

Auge, in das ein Kugelbolzen eingebaut ist

Bild 27.

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge wirkt als Lager-
Aussenring.

04.01.05

XBOCTOBMK chpepnyeckoro nogwmnnHka
CKOJNIb)XPHNA C WapoBow wandon,
naTpoHHoro Tuna

KOpNyc XBOCTOBMKA, UMEIOWNIA KOAbLO C LUANHOPK-

4ecknm BepCcTMeM, B KOTOPOM CMOHTUPOBaHO

Hapy>Hoe| Konbuo cchepmyeckoro mMOAQWUNHUKA

CKONbXXEHWIA C WwapoBow yandon

Yepr. 25.

04.01.06
XBOCTOBUK cchepryecKoro NoAWNHNKA

CKOﬂb)KEHIIIiI ¢ yandoii, uenLHOro TMna
Kopmnyc BOCTOBKMKA,  WUMelWWUA  KOMbLO  CO
cpepuyeckjiM OTBEPCTVEM, B KOTOPOM CMOHTUPOBAHO
BHYTpeHeq KonbLio C Landou

Yepr. 26.

MPUMEYAHME — KonbLO XBOCTOBMKA [OENCTBYeT.KAaK Ha-
PYXHOEe KOMHUO NOAWNNHKKA.

04.01.07
XBOCTOBUK cchepryecKoro mogwmnHmKa

CKOﬂb)KEHIMI ¢ Handoii, -AaTPOHHOro Tuna
XBOCTOBUK cchepnyeckoro’ NoflmnnHUKa CKosbXe-
HUA NaTPOHHOro TMNa c-uandon

Yepr. 28.

04.01.05
Gelenklager-Gelenkkopf mit Kugelbolzen,

nicht-integrale Konstruktion
Gelenkkopf-Gehduse mit , zylindriscll gebohrtem
Auge, in das ein Gelenklager-AuBenring mit Kugel-
bolzen eingebaut ist

Bild 25.

04.01:06
Gelenklager-Gelenkkopf mit Bolzen,

integrale Konstruktion
Gelenkkopf-Gehaduse mit kugelformigem Ange, in das
ein Innenring mit Bolzen eingebaut ist

Bild 26.

ANMERKUNG — Das Gelenkkopfauge wirkt als Lager-
Aussenring.

04.01.07
Gelenklager-Gelenkkopf mit Bolze¢n, nicht-
integrale Konstruktion
Gelenklager-Gelenkkopf,
struktion, mit Bolzen

nicht-integrale  Kon-

Bild 28.

05 [leTanu v 3neMeHTbl XBOCTOBMKA
ccpepurHecKkoro NOAWINHNKA CKOJIbXXEeHUA

05.01 [HOetanu

05.01.01

Kopnyc XBOCTOBMKaA

3NeMEHT KOHCTPYKLNW, COCTOAWMIA 13 KonbLa XBOCTO-
BUKa 11 CTEPXKHA XBOCTOBMKA

Yeprt. 20 no 22.

05 Teile und Merkmale von Gelenkkopfen

05.01 Teile

05.01.01

Gelenkkopf-Gehause

Bauelement, das ein Gelenkkopfauge und einen
Gelenkkopfschaft aufweist

Bilder 20 bis 22.
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05.01.02

rod end eye

flattened eye shaped part of a rod end housing
which has either a cylindrical or sphered bore

Figures 20 to 22.

05.01.03
rod end shank
that part of a rod end housing extending radially from

©1S0O

05.01.02

ceil d’embout

partie aplatie d'un corps d’embout en forme d'ceil
ayant un alésage cylindrique ou sphérique

Figures 20 a 22.

05.01.03
tige d’'embout
partie du corps d’embout prolongeant | ceil

the rod end| eye and having an external thread,
internal threpd or welding shank for fastening the
rod end to thg end of a rod

Figures 20 to|22.

05.02 Features

05.02.01
external thread

external threqd on the rod end shank of a rod end
housing

Figure 20.

05.02.02
internal thrpad

internal thread in the rod end shank of a.rod end
housing

Figure 21.

05.02.03
welding shank

that part of a| rod end housing specifically designed
with a locating pin for-fastening a rod end to a rod by
welding

Figure 22.

d’embout dans le sens radial et présentant un file-
tage extérieur, un filetage intérieur oy une tige
soudable permettant de fixer I'embout afl’'extrémité
de la tige

Figures 20 a 22.

05.02 Caractéristiques physiques

05.02.01
filetage extérieur
filetagé’extérieur sur la tige d'un corps d’embout

Figure 20.

05.02.02
filetage intérieur
filetage intérieur dans la tige d'un corps d’embout

Figure 21.

05.02.03

tige soudable
partie d'un corps d’embout spécialemgnt congue
avec une goupille de centrage pour souder un em-
bout a I'extrémité de la tige

05.02.04

wrench flats

parallel flats on an internal threaded rod end shank
which allow the application of a wrench for fastening
the rod end to a threaded rod

Figure 21.

26

05.02.04

surplats de serrage

surplats paralleles pratiqués sur une tige d’embout a
filetage intérieur et permettant son serrage par clé sur
une tige filetée

Figure 21.
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05.01.02

KONbLIO XBOCTOBUKA

OBanbHas 4YacTb KOpMyca XBOCTOBMKA B Bue KOMbLIa,
VMeloWas WUnu  UWIVHAPUYeckoe unn  cdpepuryeckoe
oTBepcTUe

Yeprt. 20 no 22.

05.01.03
CTep)XeHb XBOCTOBUKA
4acTb KOpMyca XBOCTOBUKA, BbICTYMAOWaAn paananbHo

ISO 6811:1998(E/F/R)

05.01.02

Gelenkkopfauge

abgeflachtes augenférmiges Teil eines Gelenkkopf-
Gehauses, mit einer zylindrischen oder kugelférmigen
Bohrung

Bilder 20 bis 22.

05.01.03
Gelenkkopfschaft
Teil eines Gelenkkopf-Gehauses, der sich radial vom

oT Konbud XBOCTOBUKA, M MMeEOLan BHYTPEHHIOO
UNn HapyXHylo pe3bby VM CBApPHOI CTepXeHb [/
KpenneHns [XBOCTOBMKA K KOHLLY CTEPXHS

YepT. 20 ng 22.

05.02 3SnemeHTbl XBOCTOBMKA

05.02.01
Hapy)XHasi pe3bba

HapyxHas pe3bba Ha CTepXHe XBOCTOBMKa Kopmnyca
XBOCTOBUK|a

Yepr. 20.

05.02.02
BHYTPeHHAA pe3bba

BHYTpeHHss| pe3bba B CTEPXKHE XBOCTOBUKA-KOpMyca
XBOCTOBMUK|a

Yepr. 21.

05.02.03
CBapHON ¢TepXeHb

4aCTb Kopmyca XBOCTOBUMKaA, CrelnanbHO CKOHCTPYyU-
pOBaHHaA ¢ YCTaHOBOYHbLIM WTUPTOM [NA KpenneHus
XBOCTOBUKa KALTEPXHIO NyTeM CBapkun

Gelenkkopfauge weg erstreckt und] mit AuBen-
gewinde, Innengewinde oder AnschweilRende zur
Befestigung des Gelenkkopfes an das
AnschluBbauteil (Stange) vorgesehen ist

Bild 20 bis 22.

05.02 Merkmale

05.02.01

AuBéngewinde
Auf¥engewinde am Gelenkkopfschaft ¢ines Gelenk-
kopfgehauses

Bild 20.

05.02.02

Innengewinde
Innengewinde im Gelenkkopfschaft dines Gelenk-
kopfgehauses

Bild 21.

05.02.03

AnschweiRende
Teil eines Gelenkkopfschaftes mit Zeptrierstift, der
speziell zur Befestigung eines Gelenkkiopfes an das
AnschlufBbauteil ~ (Stange) durch  |Anschweilden
vorgesehen ist

Yepr. 22.
Bild 22.
05.02.04 05.02.04
NbICKUN NOJ raeYHbIN KIio4 Schliisselflachen

napannenbHble NNockue NIoWafky Ha CTepXKHe XBO-
CTOBUKA, CHabXEHHOro BHYTPeHHeN pe3bboi, Mo3BO-
nAwWYe MPUMEHATb TaeYHbIA KN4 [AnA  KpenneHus
XBOCTOBMKA K KOHLI CTEPXHA C pe3b6oW

Yepr. 21.

parallele Flachen an einem Gelenkkopfschaft mit In-
nengewinde, durch die mittels Schraubenschlissel
der Gelenkkopf an einer Gewindestange befestigt
wird

Bild 21.
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4 Figures 4 Figures

4.1 Spherical plain 4.1 Rotules lisses

bearings

02.01.05

4 Yepr

exun

4.1 Cdepuueckme

noawnnHUKn

02.01.05

4 Bilder

4.1 Gelenklager

01.01.01
01.01.02
01.01.03

Figure 1
Yeprex 1
Bild 1

01.01.01
01.01.02
01.01.06

Figure 2
Yeprex2
Bild2

02.01.09

N

01.01.01
01.01.02
01.01.06

Figure 3
Yeprex 3
Bild 3

.02.03

.p2.04

T—— ] 020109 %
01.01.01 01.01.01
01.01.07 01.01.07
01.01.08 01.01.09
Figure 4 Figure 5

Yeprex 4 Yeprex 5
Bild 4 Bild 5
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02.01.10—

4 .
02.01.06 =]

02.01.10

ISO 6811:1998(E/F/R)

02.01.05
13 X4
1 2
02.01.03 P
1.1 5a. .
_ | < :
02.02.05 —
02.02.04
02.02.06 02.01.0&
01.01.01
01.01.02
01.01.03
01.01.04 01.01.05
Figure 6‘ Figure 7
Yeprex 6 Yeprex 7
Bild 6 Bild 7
02.01.02
02.01.02 02.01.02 02.03.07
02.02.09 02.02,01 020107 | i
02.01.04 e ¢ o 02.03.06 L+ 02.03.02
020108 02,9410 N 07.03.01
02.02.03 02.01.01 e '
~-02.01.01
/ 02.01.04
020101 02.01.08 02.01.10
<] 000 079207 02.01.07 020303 02.01.04
020201 020207 T L] 0707 07 0201
— 02.03.05
02.01.03 ) 02.02.08
02.01.10 02.01.10 02'0’1 o0b
Figure 8 Figure 9 Figure 1%
Yeprex 8 Yeprex 9 Heprex 1
Bild 8 Bild 9 Bild 10
—
02.01.16
1 [ L
==02.02.10 k

Figure 11
Yeprex 11
Bild 11

02.02.11

Figure 12
Yeprex 12
Bild 12

02.02.12

Figure 13
Yeprex 13
Bild 13
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02.01.12

02.01.11 . 02.02.09 \‘t 02.0115
. : 02.0113

. i -

| jui>oz.om
ol 020113

“ 0

— 02.01.12

Figure 14 Figure'15
Yeprex 14 Yeprex 15
Bild 14 Bild 15
04.01.16

.

S

[ 1=02.02.10

Figure 16 Figure 17
Yeprex 16 Yeprex 17
Bild 16 Bild 17

2

e { \///

/

Figure 18 T~ —
Yeprex 18

Bild 18

03.02.02

Figure 19
Yeprex 19
Bild 19
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4.2 Spherical plain 4.2 Embouts a

bearing rod ends

rotule

(7

()

%

ISO 6811:1998(E/F/R)

4.2 XsoctoBukm cthepunueckoro 4.2 Gelenklager-
MOAWMNHMKA CKOJIb)XKeHNA

Gelenkkopfe

U

7=
05.01.01
05.01.01 05.01.02 05.01.01
05.01.02 05.01.03 05.01.02
05.01.03 05.02.02 05.01.03
05.02.01 05.02.04 05.02.03
Figure 20 Figure 21 Figure 22
Yeprex 20 Yeprex 21 Yeprex 22
Bild 20 Bild 21 Bild 22
02.01.03 02.01.04
J, \ | 02.02.05
02.01.0 >\\::‘T'* L]
4 N
04.01.01 04.01.01 04.01.01
04.01.02 04.01.03 04.01.05
Figure 23 Figure 24 Figure 25
Yeprex.23 Yeprex 24 Yeprex 25
Bild23 Bild 24 Bild 25
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| T | it A | = R
2 - 7 -
02.02.04 02.0204
\
|
|
04.01.01 04.01.01
04.01.06 04.01.04 04.01.01
. 04.01.07
Figure 26 Figure 27
Yeprex 26 Heprex 27 Figure 28
Bild 26 Bild 27 Yeprex 28
Bild 28
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A
angle
angle of oscillation  03.02.02
angle of tilt  03.02.01

nominal contact angle 03.02.04
sliding contact surface
angle 02.01.05

Alphabetical index

cartridge

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end with
ball stud, cartridge design

spherical plain bearing rod end with

04.01.05

ISO 6811

face

back face 02.01.07
face 02.01.06

face groove 02.01.15
front face 02.01.08
support face 02.01.09

1998(E/F/R)

stud cartridge design 04.01.07
angular filling
angular contact radial spherical plain chamfer filling slots  02.0141
bearing §1.01.06 chamfer 02.01.10
angular contact thrust spherical plain flats
bearing (1.01.09 contact wrench flats "05.02.04
angular contact spherical plain radial
axial bearing 01.01.06 fractured
axial contac{ spherical plain angular contact thrust spherical plain double;fractured or cut puter
bearing 1.01.08 bearing  01.01.09 fiag™ 02.02.12 .
axial contact spherical plain single-fractured outer ring  02.02.11
. bearing 01.01.08
axially . . middle of the contact front
two-piece oliter ring, axially surface  03.02.03 front face 02.01.08
separable | 02.02.10 nominal contact angle  03.02.04
radial contact spherical plain
bearing 01.01.03
sliding contact surface 0201.05 G
B
back cup groove
back face D2.01.07 cup 02.03.08 lubrication distribution
groove 02.01.14
cut face groove 02.01.15
ball double-fractured or cut outer lubrication groove 02.p1.12
ball stud  0p.02.05 _ ring 102:02.12 retaining ring groove  §2.01.16
spherical plgin bearing with ball
stud 01.01.04
bearing D H
angular confact radial spherical plain
bearing (1.01.06 distribution hole
angular contiact thrust spherical pldin lubrication distribution At
bearing $1.01.09 groove 02.01.14 lubrication hole 02.01413
axial contacq{ spherical plain .
bearing $1.01.08 double L‘g:;lnnggwasher 02.04.04
bearing 01 double-fractured or cut outer housing washer back fage 02.03.06
EZZHES 28; ideoszu?ga{g; 02.01.02 fing  02.02.12 housing washer front face — 02.03.07
. . ; rod end housing 05.01.01
radial contadt spherical plain
bearing 10103
radial spherical-plain E
bearing 01.01.02
spherical plain bearing 01.01.01 end

spherical plain bearing rod
end 04.01.01
spherical plain bearing rod end,
cartridge design  04.01.03
spherical plain bearing rod end,
integral design  04.01.02
spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04
thrust spherical plain
bearing 01.01.07

bore
bearing bore  02.01.01

plain bearing rod end  04.01

rodend 04

rod end eye 05.01.02

rod end housing 05.01.01

rod end shank 05.01.03

spherical plain bearing rod end,
cartridge design  04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design  04.01.02

wrench flats  05.02.04

eye
rod end eye 05.01.02

inner
innerring  02.02.01

inner ring back face 02.02.02
inner ring front face 02.02.03

sphered inner surface

integral

02.01.04

spherical plain bearing rod end,

integral design

04.01.02

spherical plain bearing rod end with

ball stud, integral design

04.01.04

spherical plain bearing rod end with

stud, integral design

04.01.06

33
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lubrication

lubrication distribution
groove 02.01.14

lubrication groove 02.01.12

lubrication hole 02.01.13

M

middle
middle of the contact
surface 03.02.03

axial contact spherical plain
bearing 01.01.08

plain bearing 01.01

plain bearing rod end 04.01

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03

radial spherical plain
bearing 01.01.02

spherical plain bearing 01.01.01

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design  04.01.02

spherical plain bearing with ball

©1S0O

shank
rod end shank 05.01.03

single
single-fractured outer ring  02.02.711

sliding
sliding contact surface 02.01.05

slot
filling slots  02.01.11

sphered
sphered inner surface 02.01.04

movement
oscillatory movement 03.01.03
rotational movgment 03.01.01
tilting movement 03.01.02

nominal
nominal contagt angle 03.02.04

o)

one-
one-piece outef ring 02.02.09

oscillation
angle of oscillafion 03.02.02

oscillatory
oscillatory movement 03.01.03

outer
double-fracturgd or cut outer
ring 02.02.12

one-piece outef ring 02.02.09
outerring 02]02.06
outer ring back|face 02.02.07
outer ring frontlface 02.02.08
single-fractured outer ring  02.02(JA4
sphered outer $urface 02.01.03
two-piece outey ring, axially
separable (02.02.10

outside
bearing outsidg surfage” 02.01.02

stud 010104

thrust spherical plain
bearing 01.01.07

radial

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

radial contact spherical plain
bearing 01.01.03

radial spherical plain
bearing 01.01.02

retaining
retaining ring groove  02.0+16

ring
double-fractured or cutiouter
ring 02.02.12

innerring  02.02.01

one-piece outerring 02.02.09

outer ring-~\02.02.06

retaining\ting groove 02.01.16

single-fractured outer ring  02.02.11

twé=piece outer ring, axially
separable 02.02.10

rod

plain bearing rod end 04.01

rodend 04

rod end eye 05.01.02

rod end housing 05.01.01

rod end shank 05.01.03

spherical plain bearing rod end,
cartridge design 04.01.03

spherical plain bearing rod end,
integral design  04.01.02

Sphered outer surface _04.01.03

spherical
angular contact radialsphefrical plain
bearing 01,0N06
angular contact'thrust sphégrical plain
bearing (0+.01.09
axial contact spherical plai
beafing” 01.01.08
radiakcontact spherical pla
bearing 01.01.03
radial spherical plain
bearing 01.01.02
spherical plain bearing 01.01.01
spherical plain bearing rod
end 04.01.01
spherical plain bearing rod fend,
cartridge design  04.01.03
spherical plain bearing rod fend,
integral design  04.01.0p
spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04
spherical plain bearing wit
stud 01.01.05
thrust spherical plain
bearing 01.01.07

=]

stud

ball stud 02.02.05

spherical plain bearing with ball
stud 01.01.04

spherical plain bearing wit
stud 01.01.05

stud 02.02.04

surface
bearing outside surface  (2.01.02
middle of the contact

surface  03.02.03
sliding contact surface 0$.01.05

pad
pad 02.03.04

piece

one-piece outer ring 02.02.09

two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

plain

angular contact radial spherical plain
bearing 01.01.06

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

34

rotational
rotational movement 03.01.01

separable
two-piece outer ring, axially
separable 02.02.10

shaft

shaft washer 02.03.01

shaft washer back face 02.03.02
shaft washer front face 02.03.03

spheredmmersurface—02.01.04
sphered outer surface 02.01.03

thread
external thread 05.02.01
internal thread 05.02.02

thrust

angular contact thrust spherical plain
bearing 01.01.09

thrust spherical plain
bearing 01.01.07
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